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@ Vergewissern Sie sich, dass die Alarm-Anzeige ausgeschaltet ist.
Controleer of het Alarm-lampje uit is.
Verificare che la spia Allarme (Alarm) sia spenta.
BeBaiwbeite 611 N Auyvia Mpoooxn (Alarm) eivar oBnoTh.

QT6-1641-V01 XXXXXXXX © CANON INC. 2016 PRINTED IN XXXXXXXX




*1
Wenn Sie Windows 10, Windows 8.1 oder Windows 8 verwenden,

befolgen Sie die Schritte im folgenden Verfahren, um die Setup-Datei
nach Einlegen der Installations-CD auszufiihren.

Wahlen Sie das Gerat aus, mit dem Sie den Drucker verbinden méchten. © Kilicken Sie auf der Taskleiste auf |+ oder |, Datei-Explorer (File Explorer).
Selecteer het apparaat dat u met de printer wilt verbinden. @ Wihlen Sie links im gedffneten Fenster Dieser PC (This PC) oder Computer.
. e . . . © Doppelklicken Sie rechts im Fenster auf das ) CD-ROM-Symbol.
Selezionare la periferica alla quale si desidera connettere la stampante. Sobald die Inhalte der CD-ROM angezeigt werden, doppelklicken Sie auf
EmA£ETE TN ouOKeEU OTNV OTToIO BEAETE VO OUVOEDET O EKTUTTWTNG. MSETUP4.EXE.
Wanneer u Windows 10, Windows 8.1 of Windows 8 gebruikt, volgt u
Computer und Smartphone/Tablet Computer Smartphone/Tablet de onderstaande procedure voor het starten van het installatiebestand
| Computer en smartphone/tablet - Computer Smartphone/tablet nadat u de installatie-cd hebt geplaatst.
|+ Computer e smartphone/tablet ——1 Computer Smartphone/tablet O Kiik op |4 of ] Verkenner (File Explorer) op de taakbalk.
YTroAoyIoTrG Kal smartphone/tablet == ) Y1roMoYIOTAS Smartphone/tablet O Selecteer Deze pc (This PC) of Computer aan de linkerzijde van het

geopende venster.
© Dubbelklik op het ) cd-rom-pictogram aan de rechterzijde van het venster.

Als de inhoud van de cd-rom wordt weergegeven, dubbelklikt u op
MSETUP4.EXE.

Inbetriebnahme 2 Quando si utilizza Windows 10, Windows 8.1 o Windows 8, seguire
Aan de Slag-gids 2 la procedura di seguito per avviare il file di impostazione dopo aver
Guida Rapida 2 inserito il CD di impostazione.

ZeKIvvTag 2 O Fare clic su |4l 0 .= File Explorer sulla barra delle applicazioni.

@ Selezionare Questo PC (This PC) o Computer sul lato sinistro della
finestra visualizzata.

f ~\ © Fare doppio clic 1 sull'icona del CD-ROM sul lato destro della finestra.
0 Besuchen Sie Zum EinriChten_ des DrUCke_'rS die Website. Se viene visualizzato il contenuto del CD-ROM, fare doppio clic su MSETUP4.EXE.
\C/%'z'?aarzr'ldst\(l)ve\zlszgepce):n'giﬁ;;Z:ZrILesiZ:Eauggen. Ortav xpnoiyotroieite Windows 10, Windows 8.1 4 Windows 8,
isi il si i . : ; ’ - ’
. . .. i N aKoAouBnoTe TNV TTOPAKATW BIAdIKACIO YIa VO EKKIVACETE TO APXEIO
Wird auf lhrem Computer Windows oder Mac OS ausgefuhrt? ES: ’O()J(l ETOKEQTEITE T SIABIKTUCKI TOTTOBETIA YIO VA PUBKICETE TOV EKTUTTWTH. PUBICEWY aoU eicaydyeTe To CD eyKATAGTAONC.
Is uw computer Windows of Mac OS? © Kavre khik 01O el 1 otV aﬁlEgspsﬁvnon apxeiwv (File Explorer) mou
i i i 2 http://canon.com/ijsetup inri BpiokeTal OTN YPAPUA EPYOOIWV.
Si tratta di un, CompUter WlndOWS’ 0 Mac OS,' — :Elntrlclzlhttl.mg @ EmA&ETe Auté To PC (This PC) fj YroAoyioTiig (Computer) oTnv apioTteph
O utroAdoyioTg oag xpnoipotroiei Windows i Mac OS; Aus Spenta L= nstaliatie TAEUPG TOU TTAPABUPOU TTOU £XEl AVOIgel.
Uit 5 ) I / C(?nflguraZ|one © Kavre dITTAG KAIK 070 €1KovidIo Tou &) CD-ROM oTn Se€id TTAEUPG Tou TIapaBUpovu.
Ja Si ! Bnon S PUBuion Edv spgavioTolv Ta Trepiexdpeva Tou CD-ROM, KAvTe SITTAG KAIK OTO apXEio
Ja Nau \ 4 ) MSETUP4.EXE.
( ) )
Wie stellen Sie eine Verbindung zwischen dem Drucker und lhrem Computer her?
Hoe verbind ik de printer met de computer? E 5 >
Come si pud connettere la stampante al computer? ﬁ : 9 :
Mw¢ CUVOEETAI O EKTUTTWTIG OTOV UTTOAOYIOTH OOG; » ; 5
Einrichtung Configurazione : :
: : : PP Installatie P06 : : . . . ;
Wenn |lhr Computer bereits mit dem Wireless Router verbunden ist: N nstallate POBuon ~ , TTREEST oo Das Online-Handbuch finden Sie auf der Website.
. . . . . De Online handleiding is toegankelijk via de website.
De computer is al verbonden met de draadloze router: 9 (e Klicken Sie auf Herunterladen (Download), um die Setup-Datei von der Website herunterzuladen. - o i _
Klik op Downloaden (Download) om het configuratiebestand van de website te downloaden. E possibile accedere al Manuale online dal sito Web.
T ter & i | t irel . o Fare clic su Scarica (Download) per scaricare il file di configurazione dal sito Web. To Eyxeipidio Online diatiBetal 0T S1adIKTUOKT TOTTOBETTA.
oM PUECIRERIIARC ONle =S ORIRTOtIeInRele S S Kavte KAk otnv €mAoyn Aqyn (Download) yia va TrpayuartoTroiffoete Ajyn Tou apyeiou pubuiong ato n
O1adIKTUOKK) TOTTOBETia.
O utmroAoyioThG oag éxel Rdn ouvdebei oTov acUpuarto dpopoAoynTti: .
http://canon.com/ijsetup
Verbindungsmethode Metodo di connessione .
Verbindingsmethode M£6050¢ TUVBETNC Offnen Sie die heruntergeladene Datei und klicken Sie auf Setup starten (Start Setup).
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um mit der Einrichtung fortzufahren.
_ . _ _ Open het gedownloade bestand en klik op Beginnen met instellen (Start Setup).
WLAN-Verbindung (Uber Wireless Router verbinden) Volg de instructies op het scherm om door te gaan naar de configuratie.
Draadloze LAN-verbinding (Verbinden via draadloze router) Aprire il file scaricato e fare clic su Avvia impostazione (Start Setup).
Connessione LAN wireless (Collega tramite router wireless) ieguﬁlre le |s)’:ruzg>n| a video per passare :"'ImpostaZK;\ne- c 6 (Start s )
. . . . . . voi¢te T0 ANPOEV apxeio kal kavte KAIK oTnv €mmAoyr) EKkivhon puBuiong (Start Setup).
20vdeon aoupparou LAN (20vdeon péow acuppatou dpopoloynt) AkoAouBnaoTe TIg 0dnyieg aTNV 08VN yIa va ouvexioeTe TN pUBUION.
. J
Ohne Wireless Router: N\ Wenn dieser Bildschirm angezeigt wird, ist die Einrichtung des Computers abgeschlossen.
Zonder draadloze router:
A di t irel . Fiir jeden Computer muss die Verbindung eingerichtet werden. Wiederholen Sie @,
ssenza di un router wireiess: um ggf. lhren Computer einzurichten.
ATtoucia acuppartou dpopoAoynTn: Als dit scherm wordt weergegeven, is de configuratie van de computer voltooid.

Verbindungsmethode Metodo di connessione U moet de verbinding configureren voor elke computer. Herhaal vanaf @ om de computer zo nodig te configureren.

@4’){/ Verbindingsmethode MéBodog auvoeang : Se viene visualizzata questa schermata, I'impostazione del computer € completa.

USB-Verbindung
USB-verbinding
Connessione USB
>uvdeon USB ATtaiteital puBuIon TNG oUvdEoNG yia KABe uttohoyioTh. ETTavaAdBete Tn diadikacia atmé 1o Briua @ vyia va

E necessario impostare la connessione per ciascun computer. Se necessario, ripetere da @ per impostare il computer.

Av gu@aviaTei auT n 086vn, n pUBUIoN Tou UTTOAOYIOTA £XEI OAOKANPWOEI.

puBuiceTE TOV UTTOAOYIOTH GAG Qv XPEIAZETA. <b:d> Wenn die AIarm-Anzeige blinkt:
WLAN-Verbindung (Direkte Verbindung) Ly Als het lampje Alarm knippert;
((‘ » graadloz§ LAN—verb!ndlng (Directe ve.rblndllng) Se la spia Allarme (Alarm) lampeggia:
=] onnessione LAN wireless (Connessione diretta) Edv n Auxvia Mpogoxn (Alarm) avaBooBrver:

>uvdeon aocupparou LAN (Aueon auvdean)

Wenn Sie die Herstellung einer Verbindung mit lhrem Smartphone und Tablet fortsetzen, siehe Inbetriebnahme 2.
Wahrend der Direkte Verbindung kdnnen Sie keine Funkverbindung zum Internet herstellen. Raadpleeg de Aan de Slag-gids 2 als u doorgaat met het verbinden van uw smartphone en tablet. D
Se si continua a connettere lo smartphone e il tablet, fare riferimento a Guida Rapida 2. fm\ + »

Tijdens de Directe verbinding kunt u de computer niet draadloos met internet verbinden. AV GUVEXIOETE g T GUVSEGT Tou smartphone kai Tou tablet Goc, QVOTPEETE TNV EVOTNTA SEKIVAVTOC 2.

Non € possibile connettere il computer a Internet in modalita wireless durante la Connessione diretta.

Agv ptropeite va ouvdETETE TOV UTTOAOYIOTA 0ag 0TO d10diKTUO aoUpuaTa Katd Tnv Aueon oUvoeon.




